
Montage Softbox - Assemblage softbox
Inhoud: draagtas, speedring en adapter Elfo, binnen- & buitendiffuser, behuizing en achterafsluiting van softbox, voorgevormde elastische staven van glasvezel (4 of 6 voor rechthoekige of 
vierkante softbox, 8 voor octabox).
Contenu: sac portable, bague et adapteur Elfo, diffuseur interne & externe, enveloppe et fermeture arrière de la boîte à lumière, baguettes élastiques en fibres de verre préformées (4 ou 6 
pour boîte à lumière rectangulaire ou carré, 8 pour octabox)

De voorgevormde elastische glasvezelstaven in de voorziene openingen van de softboxbehuizing schuiven.
Glisser les baguettes élastiques en fibres de verre préformées dans les ouvertures prévues dans l'enveloppe de la boîte à lumière.

De speedring is voorzien van kleurmarkeringen voor de plaatsing van de voorgevormde elastische glasvezels. Alvorens de laatste staaf te bevestigen de softbox op een propere ondergrond
plaatsen; terwijl u de speedring naar beneden drukt de staaf insteken.                                       La bague est pourvue de marquages de couleur pour la fixation des baguettes préformées. 
Placer la boîte à lumière sur un support propre avant de fixer la dernière baguette; fixer la baguette en poussant la bague vers le bas.

Bevestig de achterafsluiting van de softbox door middel van velcro. Let er op dat de speedring-adapter door de voorziene opening komt.
Fixer la fermeture arrière de la boîte à lumière avec du velcro. Faire attention à ce que la bague-adapteur passe par l'ouverture pourvue.

Plaats de softbox op de flitskop.
Placez la boîte à lumière sur le flash.

PROFESSIONAL FLASH SYSTEM



Opgelet !
Zorg ervoor dat de pilootlamp of flitsbuis niet beschadigd worden bij het plaatsen van de softbox.
Attention !
Veuillez à ce que la lampe pilote ou le tube flash ne sont pas endommagés lors du placement de la boîte à lumière.
De binnendiffuser met de drukknopen bevestigen aan de voorziene strips.
Fixer le diffuseur interne avec les boutons-pression aux rubans pourvus.

De buitendiffuser aanbrengen door middel van de velcrostrip
Fixer le diffuseur externe avec du velcro.
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Indien de Softbox voorzien is van een tweede interne velcrorand kunnen hieraan eenvoudig optionele honingraten, elastische honigraten en louvres bevestigd worden. 
(Zie catalogus voor mogelijkheden)

Softbox is 360° draaibaar rond de flits.

De foto's zijn als voorbeeld.   -   

Si la boîte à lumière est pourvue d'un deuxième bord interne avec du velcro, vous pouvez y fixer facilement des nids d'abeilles, nids d'abeilles élastiques et louvres optionnels. 
(Voir le catalogue pour les possibilités)

Boîte à lumière pivotant sur 360°.

Les photos sont à titre d'exemple.

De Elfo adapter in de speedring is verwisselbaar om het gebruik van Elfo softboxen met andere merken van flitskoppen toe te laten.
De vier bouten lossen om de Elfo adapter te verwijderen, daarna de optionele adapter met de bouten bevestigen.

L'adapteur Elfo dans la bague de fixation est échangeable afin de permettre l'usage des boîtes à lumière Elfo avec d'autres marques de flash. 
Desserrer les quatre boulons pour écarter l'adapteur Elfo, ensuite fixer l'adapteur optionnel avec ces boulons.

Let op de richting
Attention à la direction


